ystawienie ,Zwodnicy” Thomasa Midd-
letona { Williama Rowley’a okazalo sig
nader interesujgcg inicjatywsg repertu-
arowg Teatru Powszechnego. Sztuka

z kregu szekspirowskiej tradycji, z craséw
kiedy to teatr przechodzil w Anglii dodé za-
sadnicze przemiany, ma w sobie jeszeze kil-
mat Judowego moralitetu przemieszanego x
. jarmarczng komedia. Ale juz wszystko to
podlega — bo jakie mogloby byé inaczej
po Szekspirze — poetyckiemu uwzniofleniu.
Aby jednak owo uwznioélenie stalo sig dla
widza czytelnym skladnikiem dziela, musi je
pokazaé teair. Teatr bogaty w frodki, wyko-
rzystujacy wazystkie swoje moiliwoéel, postu-
gujacy siq wlasnym sposobem kreowania
fwiata. . y
Moina przypuszezad, e | wéwezas, w 1622
rokuy, kiedy ,Zwodnica” — czy jak tlumaczg
inni{ ,Zamiana” — zostala napisana, bardzo
wiele zalezalo od sposobu przedstawienix wi-
dzowi tej ociexajacej krwia historil, Z tekatu
wynfka, przynajmniej w wersjl x jakq sig

przypominajaca nam agielskie dramatopisarstwo

Teatr Powszechny

iberyjskiej kultury sprowadzié do prostego,
budzacego udmiech, znaku.

Przy tym wszystkim jest t0o po proatu
wielce zajmujgca, intrygujgea | atrakeyjmna
dla kazdego widza historia, opowiedé o pos-
maku horroru czy semsacji. Naprawde warto
zobaezyé te ,,Zwodnice”.

Przedstawienie Daniela Bargielowskiego w’
planie aktorskim nalezy .do tego rodzaju
spektakli, w ktérych totalne oddzialywanie
obrazu scenicznego stawia wykonawebw w
specyficznej sytuacji. Sg wtopieni w ten ob-
raz, a jednoczeénje muszg byé na tyle zindy-
widualizowani, aby widz dostrzegal charakter
poszczegblnyeh postacl, rozumiat ieh funkeje
w przebiegu zdarzen, a przede wszystkim
w kreowaniu okre§lonych tresei. Tutaj do-

. chodzily jeszcze sprawy stylizacji, budowania

wieloznacznofcj roll.

Podkredlam 6w skomplikowany echarakter
aktorskich zadafi, aby z tym wiekszym uzna-
niem méwié o zblorowym wysitken calego
zespolu wykonawedéw {' o pracy reiysera w

tym wazgledzie.

sapoznajemy w realizacji Teatru Powszechne-
go, te zbrodnia jest przez autoréw traktowa-
na w sposéb umowny, jest bardziej kategorisg
‘moralng niz rzeczywistym faktem. Przywolu-
je sle ja jako ilustracje zta, ktére mode czy-
nié ezlowiek, To ma swoje konsekwencje dla
scenicznej realizacji, tworzy sytuacje, w kté-
rej miedzy widzem a sceng zawierane jest
porozumienie, i to co siq dzleje jest exysta

';26 Tak rodzi sie konwencja, teatralna umow-
noéé.

‘ReZyser przedstawienia w Teatrze Powazech-
nym podeimuje wilasnie gre z "widzem W
spos6b wyrafinowany | subtelhy. Ami przez
moment nie traktuje serio historil Beatrice
cérki Vermandera, ktéra powodowana miloé-
cla do imnego czlowieka niz ten, kidrego za
meia przeznacza jej ojciec, namawia do zgla-
dzenia mie chcianego narzeczonego przez,tego
trzeciego”, ktéry réwniez za nis szaleje.
Plerweza zbrodniz pocigga dalsze, jedna nie-
godziwodé rodzl mastepng.

Lacty wige dla pokazania dystansw do ea-
‘lej sprawy, dla wyprowadzenia ogéiniejsze]
refleksjl, wywolania okreslonego nastroju
calofciowego obrazu najréiniejsze chwyty
i stylistyki znane z dzlejéw teatru. Moralitet,
komedia jarmarezna, dworsko#é widzimg
oczami plebsu, to tylko niektére skiadniki
teatralne] narracyi wykorzystywane przez
twérce spektaklu, Na dodatek owe sabiegi
stylistyezne sa tu z lekka parodiowane Z
dowelpem { wdzigkiem, Dwér pokazany jest
jak x dobrotliwej bajki dla dziecl, dom ebia-
kanych jak ze éredniowiecznego fresku uka-
rujacego piekdo, éwiat grzechu { upadku. .A
wazystko razem mniesione ryimem hiszpahskie-
go tafica pobrzmiewajacym w muzyce, €xasa-
mi pokazanym w teatralnym ruehu. Sceno-
grafia | kostiumy, a takie echarakteryzacja
budujs klimat prredstawienia, kitdre potrafi
{ ludowa dosadno#é ezy tet jurnodd podnieéé
80 wymiaru poezfl | wyrafinowens tredycie

Trzeba zobaczyé t¢ ,Zwodnice”

W niezwykle odpowiedzialnej 1 bardzo zlo-
ionej — tak z samej istoty dramaturgjcznej
materii jak 1 zaloZeA rezyserskich — roll
Beatrice wystapila Ewa Sonnenburg, aktorka
miloda, utalentowana, o wyraimej wrazliwoéci
i scenicznym uroku. Wszystkie te zalety
ujawnila w pierwszej ezeécl przedstawienia,
ale zabraklo jej — co przeciez zrozumiale —
scenicznego doéwiadczenia i rutyny, by po-
kazaé jak Beatrice, ,zepsute dziecko”, prze-
mienia sie w kobietq, kitéra poznala ceng mi-
loéel, zbrodni 1 nikczemnosci.

Wspaniala role w swym bogatym dorobku
zapisuje Bronistaw Wroclawski jako De Flo-
res, 6w naméwiony do zbrodni szlacheic,
owladniety niepchamowang namietnodcia, ale
tez przenikliwie inteligentny, umiejacy dzia-
laé z przerazajaca konsekwencja. Zagadkowa
to w ogéle postaé, kidra mozna interpretowaé
na_rdine sposoby. Wroclawski przypisal mu,
w 2godzie r ogblng estetykq przedstawienia
cechy diabolicznodci, ale jednoczesnie wyposa-
iyt go w jakaé ludzks prawde.

Interesujaca postaé Izabeli, uosobienia wie-

1 zionej w ryglach obyczaju zmystowoéci stwo-~-

rzyla, 2artujac z niej zresztg tu 1 6wdzle,
Renata Frieman-Kryhska. Ale przeciez god-
nych wyréznienia wykonawcéw tego spektak-
11 jest wiecej, bo | Jerzy Korsztyn, Andrzej
Eagwa, Tadeusz Paridowlox, Michal Kret,
Tadeusz Sabara, Andrzej Fogiel, Maciej Kor-
win pokazali aktorstwo dobrze wkomponowa-
ne w klimat przedstawienia.

HENRYK PAWLAK

Teatr Powszechny, Thomas Middle-

. ton | William Rowley, ,,.Zwodnica”

(The changeling), przekiad | adapta-
cja Krystyna Berwifiska, reiyseria —

4 Danie! Bargielowski, scenografia —
Barbara Jankowska, Grzegorz Mory-
cifiski, muzyka — Bogdan Pawlowski.
Premiera 4 lutego 1984 r.



